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« Mepbl npefoctopoxkHocTH « Turvallisuusohijeita »
« Srodki bezpieczenstwa

RU [loxkanyicTa, npounTanTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauuu nepes yCTaHOBKOM
annapara, cobnogaite TexHuky 6esonacHocti. MHCTpykums no akcnayaraumu
LO/HKHA HaXO4MTbCA B JOCTYNHOM [JiA NOJib30BaTeNsl MecTe.

FI Lue nama kaytto-ohjeet lapi ennenkuin kaynnistat laitteen !

Noudata turvaohjeita. Kayttoohjeiden on oltava aina saatavilla.

PL Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed uruchomieniem
urzadzenia i stosowac sie do przepisow bezpieczenstwa. Instrukcje obstugi
musza by¢ zawsze dostepne.

i o

RU He ponyckaiite aete Kk nonb3oeaHuio annaparom!
FI Asentakaa laite lasten ulottumattomiin !
PL Dzieciom nie wolno obstugiwac urzadzenia !

RU Wsberaiite nonagaHus pyk nog nessue!
FI Ala laita kattasi teran alle !
PL Nie wkladac rak pod noze!

A @>
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« Mepbl npefoctopoxkHocTH « Turvallisuusohijeita »
« Srodki bezpieczenstwa

IDEAL 1135 RU [lna 6e3onacHoi paboTbl ¢ 06bIMM
pe3akaMu BaXkHO, 4TOObI
orpakgeHue HoxXka @ Bcerpa 6bin0
Ha MecCTe U B XOPOLLUEM COCTOSHUWU.

Fl Laitteen turvallisen kayton kannalta on
tirkeata ettd terdsuojusta @ ei poisteta ja
etta se on toimintakunnossa.

PL Przed przystapieniem do obstugi
obcinarki nalezy sprawdzié, czy ostona
bezpieczenstwa @ jest prawidtowo
zamontowana na podstawie obcinarki.

IDEAL 1046
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« YcTaHoBKa « Asennus «
« Instalacja «

IDEAL 1135 RU [lepen pabotoi Heobxoammo
\ YCTaHOBUTb MPUKWUMHOW MEXaHU3M C

HanpassoWeN HoXa ® Ha cTon
pesaka. [lna atoro nomectute
orpaxaenue Hoxxa D Ha cTon
pesaka (orpaxaeHue LOMKHO ObiTb
YCTaHOB/IEHO B HanpaB/sAoLLYIO
napannenbHo HOXy).
YcTaHoBUTE 2 BIOXKEHHbIX BUHTA C
rO/IOBKOW NOJA, KPECTOBYIO OTBEPTKY
(cm. pucyHok). C mogenei IDEAL
1046 cHumuTe 3awmTHYIO dhonbry (A) c
Orpak4eHus HoXa.

FI Ennen kiyttoa puristin ja terdsuojus D
taytyy asentaa leikkuupoytaan.Asenna
terasuojus @ leikkuupdytdan (terdsuojus
pitda asentaa terdohjuriin @ joka on
kahvassa kiinni). Kirista kaksi mukana

IDEAL 1046 olevaa Phillips karkista ruuvia.

3 Malleissa Ideal 1046 pitaa poistaa
suojamuovi (A) terasuojuksesta.

Przed przystapieniem do obstugi

obcinarki nalezy zamontowac listwe

dociskowa oraz ostone

bezpieczeAstwa .

Ostona bezpieczeAstwa @D powinna

zostaé umieszczona w prowadnicy @

na podstawie obcinarki (réGwnolegle do
noza). Nastepnie nalezy jg zabezpieczyc
dokrecajac 2 zataczone $ruby.

W przypadku modeli IDEAL 1046 modeli

1046 nalezy $ciggnac folie (A)

znajdujaca sie na ostonie.
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« Ikcnnyatauus « Kaytto «
« Obstuga »

IDEAL 1135 ' RU PabGouue y3nbi:
@ - OrpaxkaeHue Hoxa
@ - Mpwxum Bymaru
® - Hanpaenstowas Hoxa
@ - Hoxepepkatenb
® - Bokosoit ynop
® - CTonopHbIi BUHT 3aaHero ynopa
@ - 3apHwit ynop
- Pbiyar nogbema
Fl Tuotteen osat
@ - Teradsuojus
® - Puristin
@ - Terdohjuri
@ - Kahva
® - Sivusuoja
® - Lukitusruuvi
@ - Takaluisti
IDEAL 1046 2 - EASY-LIFT nostovipu
PL Elementy urzadzenia
@ - Ostona bezpieczenstwa
® - Listwa dociskowa
@ - Prowadnica
@ - Uchwyt noza
® - Ogranicznik boczny
® - Pokretto ogranicznika
@ - Przesuwalny ogranicznik formatu
- Dzwignia
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« Ikcnnyatauus « Kaytto «
« Obstuga »

IDEAL 1135
IDEAL 1046

RU

Fl

PL

MoaHumuTe HoxepepkaTens @ u
nonoxute Bymary, KOTOPYIO HY>KHO
oTpe3atb. 3agHui ynop (D u

6okosoit ynop B obecneunsatot
TOuHOE nosioXkeHue Bymaru.
Mpousseaute pes (B Mogensax

IDEAL 1135 v IDEAL 1046

NPUKUM BO BPEMS PE3KM

BbINOJIHAETCSH OAHOBPEMEHHO).
OcBobopute pbluar nogbema @),
ynanute bymary

Nosta terda kahvasta @ ja aseta
leikattava paperi. Takaluisti @ ja
sivusuoja ® mahdollistavat paperin
arkan kohdistamisen.

Tee leikkaus (IDEAL 1135 ja IDEAL 1046
malleissa puristus tapahtuu
automaattisesti, kun leikkaus tehdaan).
Poista paperi painamalla vapautusvipua
alas

Trzymajac za uchwyt @ podnieé¢ néz,
a nastepnie wtozy¢ papier, ktéry ma
zostac przyciety. Ogranicznik formatu
oraz boczna listwa z podziatkg ®
umozliwiajg precyzyjne utozenie papieru
w obcinarce.

Wykonaj ciecie (w modelach IDEAL 1135
i IDEAL 1046 zaprasowanie odbywa sie
automatycznie po wykonaniu cigecia).
Aby wyjac¢ papier, naci$nij dzwignie
zwalniajaca w dét
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« BoamoxkHble HencnpasHocTH « Mahdolliset viat «
« Mozliwe usterki «

RU Bo3moxkHble HeMCNpaBHOCTH
FI Mahdolliset viat
PL Mozliwe usterki

RU [Mapaet HoxkeneprkaTesb.
* OTperynupyiTe OpHUKLHUOH.
CMm. cTpanuubl 9.
Fl Tera tippuu alas.
» S3ada kitkajarrua katso sivut 9
PL Samoistne opadanie noza obcinarki
» Wyregulowac site tarcia
elementow elementéw
obcinarki (zobacz str. 9).
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« BoamoxkHble HencnpasHocTH « Mahdolliset viat «
« Mozliwe usterki «

IDEAL 1135
IDEAL 1046

RU

FI

PL

B pesake Ha HOXepepykaTene

uMeetcsi PPUKLMUOH. ITO
rapaHTUMpyeT, UTO HoXefepyKaTesib He
6yneT caMonpoU3BONIbHO [BUraThcs
BHM3. Ecnun ato npouncxoput, 3aHOBO
oTperynupymTe opuKLHUOH

cnepylowmm obpasom:

OcnabbTe BUHT nop,
KAou-wecTurparHuk (1.) knouom-
wecTurpaHHukom (4 mm). 3atem
3aTaHuTe raiky (2.) raeuHbIM KaoHOM
(13 mm) Tak, utobbl HOXeaepsKaTesb
CaMOMNpPOMU3BOJIbHO HE OMycKancs, HO
NPUBOAMIICS B OEUCTBUE pyKoW. 3atem
3aTsiHWTE BUHT nop
KJIoU-LIecTUrpaHHuK (3.),

(cm. pucyHoK).

Laitteessa on kitkajarru
terankannattimessa. Talla varmistetaan
ettei tera tipu alas omasta painostaan.
Tarvittaessa saada kitkajarrua
seuraavasti:

Loysé&a kuusikoloruuvia (1.) 4 mm:n
kuusikoloavaimella. Sen jalkeen kirista
mutteria (2.) 13 mm:n kiintoavaimella
kunnes tera pysyy paikallaan, mutta niin
etta teraa pystyy kayttomaan. Kirista
uudelleen kuusiokoloruuvi (3.) (katso
kuva).

Urzadzenie posiada mechanizm
pozwalajacy na regulacje ptynnosci
przesuwania sie noza. Jesli néz nie
przesuwa sie ptynnie, nalezy
wyregulowac site tarcia zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Poluzowac $rube imbusowa (1.) kluczem
imbusowym 4mm. Nastepnie dokrecic
nakretke (2.) kluczem 13mm tak, aby
ustawi¢ odpowiednig site tarcia.
Dokreci¢ $rube imbusowa (3.) (patrz rys.)
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« BoamoxkHble HencnpasHocTH « Mahdolliset viat «
« Mozliwe usterki «

RU

FI

PL

Mpy HEOBXOAUMOCTHU C MOMOLLBIO
K/loya-lecTurpaHHuka (2 Mm) MoXHO
cTonopHbIM BUHTOM B oTperynuposatb
yron 3apHero ynopa.

Tarvittaessa takaluisin kulmaan voidaan
saataa lukitusruuvin ® vastapuolta

2 mm:n kuusiokoloavaimella.

Kat ogranicznika formatu mozna
dowolnie regulowac za pomoca klucza
imbusowego 2mm — nalezy przekrecic¢
$rube pokretta ogranicznika ®

(zobacz rys.)

RU

Fl

PL

MNMnoxoe kauecTBO pe3a:

* OTperynupy#Tte OpHUKLHUOH.
3amMeHuTe HOXK U KOHTP-HOX!

Ecnu Bam anis 3aMeHbl HOXa WU

KOHTP-HOa notpebyeTcs nomMollb
(cm. cTpaHuuy Hoxa noTpebyetcs
nomoutb (cm. ctpanuuy 11)

Huono leikkuujalki:

« Vaihda tera ja teran vastakappale.
Jos tarvitset apua teran ja leikkuutikun
vaihdossa (katso sivu 11).

Zta jakosc ciecia:

* Wymienié n6z oraz listwe tnaca! Jesli
potrzebna jest pomoc nalezy
skontaktowad sie z serwisem.
(zobacz str. 11).
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« BoamoxkHble HencnpasHocTH « Mahdolliset viat «
« Mozliwe usterki «

RU He ypaetcs yctpaHutbh npobnemy
BbilleyKa3aHHbIMK cnocobamu?
— KoHTaKTHble OaHHble! CepBUCHaA

OO
cnyxba
» www.krug-priester.com

=> Service * service @krug-priester.com

Fl Eiko mikdan edella mainituista
ohjeista ratkaissut ongelmaa?
— Yhteystiedot: Huolto
L] * www.krug-priester.com
« service@krug-priester.com

PL Zadna z podanych porad nie dziata?
— Kontakt: Serwis
* www.krug-priester.com
 service@krug-priester.com

11351046 01-2023 9700356 20230109zm 11



« MpuHapnexxHocTtH « Lisdlaitteet «
« Akcesoria «

RU Komnnekt: Hox + KOHTp-HOX.
Fl Tera jateranvastakappale

PL Komplet: n6z + listwa tnaca
IDEAL 1135 No. 9000 320

IDEAL 1046 No. 9000 342
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« TexHuueckas nHopmaums « Teknistd tietoa «
« Dane techniczne «»
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gepriifte
Sicherheit

IDEAL 1135; IDEAL 1046;
GS- IDENT. No. DP 22026

RU Annapat ogobpeH He3aBucumo

FI

PL

naboparopuei no 6e3onacHoCTH U
oxpaHe Tpyaa. Komnavusa umeet
cepTUdUKaT COOTBETCTBUSA

CTaHJapTaM KayecTBa

DIN EN ISO 9001:2015.

TO'-{HbIe TeXHUYECKHUEe OaHHble
HaxomATCsA Ha HakfieWke c
TEXHUUYECKUMU XapaKTePUCTUKaMH
yCTPOMCTBa.

Mpu ochopmneHun 3asBkK No
rapaHTuH, yKasbiBauTe CepUHHbIM HOM
€p YHUUTOXMTENS, KOTOPbIK
pacnofioXKeH Ha WWAbAUKE MaLLUWHbI.
MoryT u3aMeHsaTbca 6e3 yBeJOMIEHHA.
Tama laite on hyvaksytty puolueettoman
turvallisuuslaitoksen puolesta.
Yrityksellda on DIN EN ISO 9001:2015
laatustandardi.

Tarkat tekniset tiedot loytyy tekniset
tiedot tarrasta joka on laitteessa kiinni.
Takuuajan aikana koneessa on oltava
originaali tunnistetarra.

Pidatamme oikeudet muutoksiin.
Urzadzenie zostato sprawdzone przez
niezalezne laboratoria. Producent spetnia
standardy jakosci okreslone w normie
ISO 9001:2015. Szczego6towe dane
techniczne znajduja sie na naklejce
umieszczonej na urzadzeniu.

Aby domaga¢ sie gwarancji, urzadzenie
musi ciggle posiadaé oryginalng
tabliczke znamionowa.

Zastrzegamy sobie prawo do
dokonywania modyfikacji technicznych
bez uprzedniego poinformowania.
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« TexHuueckas nHopmaums « Teknistd tietoa «
« Dane techniczne «»

RU ®wupma Krug + Priester npowna
clefyoLyio cepTUdHUKaLMIO:
e CUCTEMA YNpaB/IEHUS] KAueCTBOM
B cootBetcTBuu ¢ DIN EN ISO
9001:2015
e CUCTEMA 3KOJIOFMYECKOro
MeHe[)KMeHTa B COOTBETCTBUU
c DIN EN ISO 14001:2015
e CUCTEMA ynpaBieHuUs
3HepronoTpebneHuem B
cootsetcteuu ¢ DIN EN ISO
50001:2018
Fl Krug + Priester -yrityksella on
seuraavat sertifioinnit:
« DIN ENISO 9001:2015 -standardin
mukainen laadunhallintajarjestelma
« DINENISO 14001:2015 -standardin
mukainen ymparistojarjestelma
« DIN EN ISO 50001:2018 -standardin
mukainen energianhallintajarjestelma
PL Przedsigbiorstwo Krug + Priester
posiada nastepujace certyfikaty:
» System zarzadzania jakosciag wg
DIN EN 1SO 9001:2015
» System zarzadzania $rodowiskiem
wg DIN EN ISO 14001:2015
e System zarzadzania energig wg
DIN EN ISO 50001:2018
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MNpumeuanus:
Huomautuksia:
Uwagi:
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IDE/LL

Krug & Priester GmbH & Co. KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Germany)
www.krug-priester.com
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